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Ujeviceva ostavstina u razvoju hrvatske terminologije

>

U Sirem je kontekstu Mate Ujevic kao zacetnik,
pokretac i jedna od klju¢nih figura u razvoju
enciklopedistike zasigurno vazan cCimbenik u
ukupnom razvoju strucne leksikografije i
terminologije na hrvatskom jeziku 2. pol. 20.
stoljeca

U uzem kontekstu ovdje istrazujemo je li njegov
predani viSegodiSnji rad pri objavljivanju
osmosvescane Pomorske enciklopedije jedan od
kamena temeljaca cak i u digitalnom izdanju
pomorskoga nazivlja, izradena u okviru projekta
Hrvatsko pomorsko nazivlje: tradicija 1 suvremena
kretanja (MARITERM) u nacionalnoj terminoloskoj
bazi Struna



Pomorsko nazivlje u civilizacijskom kontekstu

> Poznato je kako je u mediteranskom okruzenju od davnina
razvoj brodogradnje i plovidbene kulture opcenito utjecao i na
narode i na jezike kojima su govorili, odnosno da je pomorski
leksik vazan dio znanja o svijetu ljudi s prostora uz mora (pa i
rijeka 1 jezera)

> Stanovnici tih prostora i svi pripadajuci govori, dijalekti i jezici
u kojima su se stoljeCima imenovale i1 objasSnjavale pojave
vezane uz pomorstvo prepleteni su skupom lingvistickih
odnosa o kojima su ispisane tisucCe stranica popularnih,
strucnih i znanstvenih tekstova

» Povijesni hrvatski prostori i govori, a naposljetku i standardni
jezik zasigurno nisu pritom iznimka pa utjecaje, prozimanja i
inaCice pomorskih pojmova istrazivaci prate od najranijih
zapisa naovamo

> OgraniCit cemo se ipak samo na odnos izvora u kasnijoj fazi
(nazvanih 3. 1 4. fazom) razvoja pomorske terminologije u
skladu s povijesnim fazama hrvatskoga standardnoga jezika



Struna — Hrvatsko strukovno nazivlje
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Struna — Hrvatsko strukovno nazivlje

>

pocCetna ideja o suvremenoj nacionalnoj terminoloskoj bazi pokrenuta
2007. godine, a realizacija pocinje 2008. godine

postavljanje baze podataka i javno dostupne trazilice dio su programa
Izgradnja hrvatskoga strukovnog nazivlja Hrvatske zaklade za znanost

Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje nacionalni je koordinator kao
ustanova za terminolosku, kroatisticku 1 tehnicku podrsku
prihvacenim projektima, u kojima ravnopravno suraduju strucnjaci i
jezikoslovci

javno dostupna trazilica http://struna.ihjj.hr predstavljena je 1
neometano funkcionira od 1. veljace 2012.

Trenutacno u trazilici dostupno 26 pojmovnika (anatomija i fiziologija,
antropologija, arheologija, brodostrojarstvo, drvna tehnologiija,
farmakologija, fitomedicina, fizika, forenzika, gradevinarstvo,
hidraulika i1 pneumatika, kartografija 1 geoinformatika, kemija,
kemijsko i laboratorijsko nazivlje, klasicna arhitektura, korozija i
zaStita materijala, matematika, oftamologija, polimerstvo, pomorstvo,
pravo EU-a, racunovodstvo, stomatologija, strojni elementi,
zrakoplovstvo i vojno nazivlje)

struktura terminoloskih zapisa u bazi e-Struna izradena je u skladu s
normama [SO-a i standardom TBX



‘ Vrelo naziva, definicije 1 konteksta

Novi naziv

naziv 1]

skracen: oblik

vrel a stranica

jezitna odrednica rod broj

imenica = s

definicija

vrelo definicije stranica

dopusteni naziv &

ostali nazivi: predioZeni, zastarjeli, nepreparuani, Zargonizam

grana potpodrucje

medudisciplinarni &

strana jezicna odrednica & autorski naziv &

kontekst &

vrelo konteksta stranica

istovrijednica - engleski &

ostali jezics: njemacki, francuskd, tafijanski, latinski, groki, rusk, slovenski, Geski, shovacki,

Eyadski




Naziv (preporucent naziv za pojam na hrvatskom

jeziku koji moze biti jednorjecnt ili viSerjecni)

>

Obvezna kategorija u Struni, ali nije obvezno

navoditi vrelo!!!

Cilj: iako je pojam nositelj terminoloSkoga zapisa,

korisniku je dostupan kao preporuceni naziv.
Preporuceni naziv: uspostavljen je odnos medu
sinonimima za odredeni pojam (preporuceni
naziv —> dopusteni naziv, zastarjeli naziv,
zargonski naziv, nepreporuceni naziv) da bi se
mogao izgraditi cjelokupan terminoloski sustav.



Detinicija

> Obvezna kategorija u Struni, ali nije
obvezno navoditi vrelo!!!

» Cilj: precizno i sazeto opisati odredeni
pojam i time ga razgraniciti od ostalih
istorednih pojmova.

Definicija: Terminoloska je definicija
glavno sredstvo primjene nacela u
terminografiji, dakle nacela kojim se
jednom pojmu idealno pridruzuje jedan
naziv 1 precizno ga se smjesta u
pojmovni sustav.



Kontekst

> Neobvezna kategorija kao dopuna definiciji, ali
je obvezno navoditi vrelo ako se koristi!!!

> Cilj: smjestiti naziv u pravo komunikacijsko
okruzenje te u potpunosti opisati pojam u
granicama njegova pojmovnoga okvira.
Kontekst: smjeStanje naziva u odgovarajuci
sintakticki ili diskursni okvir — Norma ISO
704 (2009: 30) uvodi naziv definirajuci
kontekst za ,kontekst koji omogucuje
korisniku da shvati implicirano znacenje
pojma‘.



Analiza

vrelo vrelo vrelo vrelo vrelo vrelo
b | naziv naziva | definicije | konteksta rb. | naziv naziva | definicije | konteksta

L | ablacija da da 35. | klimatizacija broda da da

2. | admiral da da 26 | kliper da da da
3. | akvatorij da da 37. | knjiga pregleda i nadzora da

4 | amfibija da 32. | knjiga tereta da

5. | arbitraia da da 35. | koca da da da
& | atol da 40. | kolotur da da da
7| azimutni krug da 4l. | koloturnik da da da
2| brod busilica da #2. | komodor da da

5. | brod radionica da 43 | kondura da da

10.[ brod za prijevoz plina da 4. | konstrukcija broda da da

11.| brodograditelj da 45. | krstarica da da
12.| brodovlje da 46 | kruienje da da da
13.] brodska bolnica da #7. | labilna ravnoteia da
18.1 brodski brzinomjer da 42. | ledolomac da da
15.| brodski dnevnik da 45. | Medunarodna svjedodiba o baZdarenju da

16.[ brzina broda da 50. | mornarica da

17.| fwor da s1. | otogje da

18. jdentitetne klauzule da da da 52. | otpor trenja broda da
15.1 indiferentna ravnoteia da 53 | peljarska brodica da

20.| institutske klauzule da da 34. | plutajuci hotel da

21| izrugnica da da 5. | pregib broda da
22. jahanje na valovima da da S6. | prividni vjetar da da da
23.| jamievno pismo da da 57 | progib broda da
24| jarbol da 52. | radiodnevnik da

25.| jedrenjak da da 25. | ratni brod da

26| jedrenje da 80. | skijanje na vodi da

27.| jedrenje na dasci da &l. | specijalni brod da

23| kadet da da da 82. | sport na vodi da

23.| kalandraka da da 83. | sportsko jedrenje da

30.| karantena da 54. | svjedodiba o deratizaciji da

31| karat da da da £5. | trimanje jedara da

32.| kitolovac da da da 2E. | uzda da da

33.| klasifikacija brodova da da da &7. | uie da

34.| klauzula da da da 2.




Analiza

U 67 pojmova, odnosno preporucenih naziva Pomorska
enciklopedija navodi se kao vrelo naziva, definicije i/ili konteksta
(21 VN, 39 VD i 28 VK)

Pojmovi se u Struni klasificiraju prema znanstvenim granama
unutar znanstvenih polja 1 tth 67 pojmova zaista su raznorodni
prema razredbi (21 iz grane konstrukcija plovnih i pucinskih
objekata, 21 iz grane pomorski i rijeCni promet, 17 iz grane
pomorsko i opceprometno pravo itd.)

Pojmovnik projekta MARITERM ukupno obaseze 1759 pojmova pa
zakljucujemo kako se u 3,81 % pojmova navodi PE kao vrelo

(S druge strane, tijekom projekta upotrebljavano je ukupno 151
vrelo pa 8 svezaka PE c¢ini 5,30 % svih vrela u projektu te mozemo
zakljuciti da je time razmjerna zastupljenost PE u odnosu na
ostala)

Dubljim uvid u nastavku pokusat ce se pokazati kako tih naizgled
nevelikih 3,81 % nije cjelokupna informacija jer je 7 od 67 pojmova
s izvorom PE tzv. vrSnih pojmova u terminologiji, a uloga vrSnih
pojmova pri stvaranju pojmovnog sustava pomorskog nazivlja
znatno je opseznija i vaznija



Primjeri vr$nih pojmova

Pomot ? 0 Napredno pretraZivanje

| upisite naziv za pretrazivanje... TRAZI
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specijalni brod

definicija brod za posebne poslove i zadatke

istovrijednice
engleski: special ship

podredeni nazivi bolniki brod, bred bugilica, brod svjetionik, plutajuci hotel. peljarski brod, policijski bred, brod radicnica, trajekt,
Skolski brod, tegljag, kitclovac, ledolomac, znanstvenoistraZivacki brod, brod za rasuti teret, vatrogasni brod,
carinski brod, istraZivacki brod, guraé, spasilacki brod, meteoroloZki brod, opskrbni brod, brod dizalica, brod za
otpatke, nadzorni brod, kartografski brod, inspekcijski brod, sidrilacki brod, polagaé kabela, polagac cjevoveda,
potiskivag, ronilacki brod

razredba
polje: brodogradnja
grana: konstrukcija plovnih i pu€inskih objekata
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivlje - tradicija i suvremena kretanja

vrela
‘ vrelo definicije: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Vladislav Brajkovic i Petar MardesSic. 2. izdanje.

Zagreb : Jugoslavenski leksikografski institut, 1972-1989. Sv. 1. 1972.




Primjeri vr$nih pojmova
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ratni brod

definicija ‘ brod upisan u upisnik brodova ratne mornarice odredene drZave
i
kontekst ‘ Prvi ratni brodovi na kojima je ugradeno raketno naoruzanje bile su krstarice, $to ih je takoder u bitnome
razlikovalo od prakse Drugog svjetskog rata. (i )

istovrijednice . :
engleski: warship, naval vessel

podredeni nazivi ‘ bojni brod, desantna brodica, desantni brod, fregata, korveta, krstarica, linijski brod. minoclovac, minopolagac,
nosac helikoptera, nosac zrakoplova, pomocni ratni brod, raketna topovnjaéa, raketnjaca, razarag, topovnjaca,
torpednjak

SR hd \ Ratni brodovi dijele se na borbene brodove, pomocne brodove i specijalne ratne brodove.

razredba
polje: brodogradnja
grana: konstrukcija plovnih i pucinskih objekata
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivlje - tradicija i suvremena kretanja

vrela
‘ vrelo definicije: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Vladislav Brajkovic i Petar MardeSic. 2. izdanje.

Zagreb : Jugoslavenski leksikografski institut. 1972—1989. Sv. 6. 1983.

vrelo konteksta: Burza nautike - (serijska publikacija) / glavni i odgovorni urednik Hrvoje Matutinovic. 2000-.
URL: http:/f'www.burzanautike.com/ (29. 2. 2012.)




Primjeri vr$nih pojmova

klauzula mn:pu

definicija

kontekst

istoznacnice

istovrijednice

podredeni nazivi

napomena

razredba

vrela

sastojak obveznih ugovora

Klauzule su obicno tiskane u obrascima za pojedine vrste ugovora i prema predmetu na koji se odnose (izv.
opce klauzule), a ukoliko stranke Zele mogu se pisati rukom, i dometnuti u tiskani tekst ili na unaprijed
pripremijenim naljepnicama (izv. posebne kiauzule).

dopusteni naziv: zaporka, uglavak, ograda

engleski: clause, terms
njemacki: Klausel

francuski: clause

institutske klauzule, Klauzuta o napusisju, brisovna klauzula, identiteine klauzule, klauzula o devijaciji, klauzula
0 ledu, klauzula ¢ naknadi, klauzula o nemarnosti, klauzula o osiguranju, klauzula o prestanku odgovornosti
narucitelja. marginaine klauzule, zamjenska klauzula, vrhovna klauzula, klauzula ¢ prekrcaju, sigurni vez, po
predaji

Naziv se ¢esto upotrebljava u mnozZini.

polje: pravo
grana: pomorsko i opéeprometno pravo
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivije - tradicija i suvremena kretanja

vrelo naziva: Pomeorska enciklopedija / glavni urednici Viadisiav Brajkovic i Petar MardesSic. 2. izdanje. Zagreb
- Jugoslavenski leksikografski institut, 1972—-1989. Sv. 3. 1976.

vrelo definicije: Pomorska encikliopedija / glavni urednici Viadisiav Brajkovic i Petar Mardesic. 2. izdanje.
Zagreb - Jugoslavenski leksikograiski institut, 1972—1988. Sv. 3. 1976.

vrelo konteksta: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Viadislav Brajkovic i Petar Mardesgic. 2. izdanje.
Zagreb - Jugoslavenski leksikografski institut, 1972—1989. Sv. 3. 1976.




Prilagodbe
e

Pomoc¢ ?

© 2011 Institut za hrvatski jezik 1 jezikoslovije © Tea Cimas / Cropix

brodska bolnica

definicija ‘ prostorija za lije€nicke preglede i intervencije te pruZanje medicinske pomoci posadi i putnicima na brodu

kontekst ‘ Svakoj osobi smjestenoj u brodskoj bolnici treba voditi temperaturnu listu. (i

istoznacnice T
dopusteni naziv: brodska ambulanta

istovrijednice . :
engleski: ship's hospital, sick bay

razredba
polje: javno zdravstvo i zdravstvena zastita
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivlje - tradicija i suvremena kretanja
vrela
vrelo definicije: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Viadislav Brajkovic i Petar Mardesic. 2. izdanje.
= Zagreb : Jugoslavenski leksikografski institut. 1972—-1989. Sv. 1. 1972.

vrelo konteksta: Muli¢, R.; Ropac, D. Medicina za pomorce. Zagreb : Medicinska naklada, 2002.




Prilagodbe

Pomot ?

upisite naziv za pretrazivanje...

© 2011 Institut za hrvatski jezik i jezikoslovije Kastel Stari © Zvonimir Barisin / Cropix

azimutni krug

definicija ‘ sprava za neposredno mjerenje kutova u horizontalnoj ravnini

istoznaénice S : .
nepreporuceni naziv: azimutalni krug

istovrijednice N x
engleski: azimuth circle

BOIEnS I Azimutni krug sastavni je dic brodskoga kompasa.
razredba
polje: geodezija
grana: pomorska, satelitska i fizikalna geodezija
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivlje - tradicija i suvremena kretanja

vrela
‘ vrelo definicije: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Vladislav Brajkovic i Petar MardesSic. 2. izdanje.

Zagreb : Jugoslavenski leksikografski institut, 1972—-1989. Sv. 1. 1972.



Usuglasavanja strucnjaka 1 jezikoslovaca

Pomoc¢ ?

€D Napredno pretraZivania

upisite naziv za pretrazivanje... TRAZI
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trimanje jedara

definicija ‘ ugadanje poloZaja jedara i jarbola kako bi se uz odreden vjetar postigli najbolja brzina i optimalno jedrenje

predloZeni naziv (IHJJ) ugadanje jedara

istoznacnice e )
nepreporuceni naziv: trimovanje

istovrijednice l

engleski: sail timming

razredba . ; .
polje: tehnologija prometa i transport
grana: pomorski i rijecni promet
projekt: Hrvatsko pomorsko nazivlje - tradicija i suvremena kretanja

vrela ‘

vrelo definicije: Pomorska enciklopedija / glavni urednici Vladislav Brajkovic i Petar MardeSic. 2. izdanje.
Zagreb : Jugoslavenski leksikografski institut, 1972—-1989. Sv. 8. 1985.




Usuglasavanja strucnjaka 1 jezikoslovaca (165)
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ot= 1 unikomerc-uvoz.... ane trave, $aa i koprive i za rezanje gusto obraslog SipraZja i kvrgavog Zbunja. Dobra za trimanje rubova i za profesionalne radove ci$cenja. Tehnicki podaci Oprema 1,6 / 2,2 kW / KS Dek:

E 2 morsko-prase.hr  gdje se regate mogu pratiti od pocetka do kraja, i gdje je poznavanje jedrilicarske taktike, trimanja jedrilica. prepoznavanja promjena smjera i jacine vjetra jednako vaZno za uspjeh kao i koc

@ 3 hidra.hr (sustav upravljanja avionom je "fail-passive" ako u slucaju otkaza nema vecih promjena u trimanju ili skretanja sa putanje ili promjene poloZaja, ali se slijetanje ne odvija automatski. Za pasi

5 4 jkkvarner.hr :ljama na jedrilici, nacin rukovanja konopima i palubnom opremom, osnovnim manevrima, trimanju jedara, kracenju jedara, kormilarenju... Te€aj ¢e se odrZavati u grupama od 5 polaznika pc

© 5 vecernji.nr u Stihl FSE 31. Lagana i vrlo spretna elektricna kosa s podesivom ruckom prikladna je za trimanje rubova travnjaka i za koSenje putova i stepenica. Nakon Sto proglasimo prvog dobitnika ili

= 6 goodgame.hr vecinu vremena: uskracivati nesposobne, blesave ljigavce svih boja i oblika za pokoji ud. Trimanje u visini ramena poZeljno. Sre¢om, borba je zadovoljavajuca. Baratate dovoljinom koliCinorn
S 7 petshop-no1.hr  mirnim pristupom, potpunom koncentracijom na Zivotinju, tako da nade musterije $isanje / trimanje ne doZivljavaju kao neugodu vec kao rutinu. Nikada ne kaZnjavamo pse, sve postizemo n:
HH

_ unikomerc-uvoz.... kulinarskin knjiga. Robusna elekiricna kosa s glavom za ko3nju Auto-Cut C. Vrlo dobra za trimanje rubova travnjaka i za ko3enje oko stabala, putova i stepenica na privatnom posjedu. Prep
unikomerc-uvoz.... a kosa za dugotrajnu primjenu s 4 - MIX motorom. S ruckama za obje ruke. Vrlo dobra za trimanje | za profesionalno ci§cenje i za ciscenje otrog raslinja. S fleksibilnom osovinom. U isporu
hztk hr :akoder velikog duha zajedniStva koji viada u reprezentaciji pocevsi od izrade, opremanja, trimanja jedrilica pa do same regate. U takvom ozragju zasigurno moZemo ocekivati jo$ ovako dob
ultra-sailing.h tetaja s jedrenjem niz vjetar sa dodatnim jedrima poput genakera i spinakera, naprednim trimanje jedara, manevriranjem jedrima te se stjeCe sad vec zaista opsezno iskustvo u upravljanju
unikomerc-uvoz... s pojednostavijenim startnim procesom. Okrugla rucka s leptirastim vijkom. Vrio dobra za trimanje trave i za ciScenje oko stabala, puteva i stepenica na privatnom posjedu. S ErgoStart-om

slobodnadalmaci... abrojenu, a i ostalu musku Celjad, onako u zanosu rada na jedrima, $pinakeru, konopima, trimanju , virama... mogle u zubima prenijeti od krme do prove. | natrag. | tako nekoliko puta. Musk

14 neverin.hr 1 oni montirati i trimati. A inaCe bi se moralo orgAnizirati prijevoz do Rijeke (?), montiranje, trimanje [dan danas sam siguran da sam dobru odlucio. Samo putovanje do Splita bilo je zanimljiv
15 queer.hr udkaraca. Metode uklanjanja dlaka slicne su: brijanje, depilacija voskom, kreme, epilatori, trimanje inaravno laserska depilacija. Pojam specifian za musko bavljenje dlacnim izraslinama je
16 . windsurf.hr tanje investicijskog ciklusa odnose se na stvaranje preduvjeta, olak3ica i pogodnosti kroz: Trimanje opreme NamjeStanie ili trimanje opreme: TraZenje teZista Pravilno namjestena oprema i d
17 windsurf.hr e se na stvaranje preduvjeta, olakSica i pogodnosti kroz: Trimanje opreme NamjeStanje ili trimanje opreme: TraZenje teZiSta Pravilno namjeStena oprema i dobra tehnika ¢ine voZnju puno ug

morsko-prase.hr 3 tehnicki sloZena i zahtjevna, ima 16 koloturnika, konopa, 16 raznih komandi, mogucnost trimanja jarbola, to je pravi mali krstas. Ta klasa jako pazi na formu ali dozvoljava sve preinake za |

gradimo.hr sredinama. Njezina pokretna glava, koja ima moguénost rotacije od 180, uvelike olak3ava trimanje rubova travnjaka te kosidbu putova i podruéja oko drveca, grmova i cvijeéa. Osim toga, of

I
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turistplus.hr = Ciséenje koZe i Zive diake. Napisala: Marga Domes-Camagajevac, d r. vet med SiSanje i trimanje Neke pasmine pasa mora se redovito uredivati u za to specijaliziranim salonima. Njinovo j

Rows perpage: 20 ~ 1-20 of 165 1 >




Usuglasavanja strucnjaka 1 jezikoslovaca (14, od kojih 6
povezano s ovim zapisom u Struni na neki nacin)

GO O gle "ugadanje jedara” e Em Q

Q Sve Q@ Karte &) Slike (3] Videozapisi : Vise Postavke Alati

Oko 45 rezultata (0.23 sek)

www.burzanautike.com » ugadanje_jedara v
Ugadanje jedara | Nauti¢ki oglasno informativni portal - Burza
Nautike

Kada su vam jedra dobro ugodena. zapiSite brzinu barke i brzinu prividnog vjetra. Pokusajte
mijenjati uda-ljenost genove od kriza. Promatrajte brzinu barke i ...

hrcak.srce.hr> ... «

TEORIJA UZGONA JEDRA - Hr¢ak - Srce

autor: V Jelavi¢ - 1997 — Razumijevanje nastanka sile uzgona nuZno je za pravilno ugadanje
jedara i upravijanje jedrilicom. U vecini se literature sila uzgona na jedrima objasnjava ...

struna.ihjj.hr > naziv » trimanje-jedara «

trimanje jedara | Struna | Hrvatsko strukovno nazivlje
ugadanje poloZaja jedara i jarbola kako bi se uz odreden vjetar postigli najbolja brzina i
optimalno jedrenje. vrela. predloZeni naziv (IHJJ). ugadanje jedara.

www.bib.irb.hr> ... ~

Teorija uzgona jedra - CROSBI

autor: V Jelavic — Razumijevanje nastanka sile uzgona nuZno je za pravilno ugadanje jedara i
upravijanje jedrilicom. U vedini se literature sila uzgona na jedrima objasnjava ...

aci-sail.com » trening-centar «

Trening centar - ACI Sail
Detaljan vodiC za ugadanje jedara uz savjetovanje s dizajnerom jedara - Regatna posada
dostupna na zahtjev - Kompletan paket koji ukljucuje uslugu ...




Z.akljucci

> Strukovni sloj leksika
hrvatskoga standardnoga
jezika i sinkronijski i
dijakronijski uvijek iskazuje
dinamicne odnose pri
korisnickoj upotrebi, od opce
populacije preko struc¢njaka do
jezicnih eksperata

» lako od pocetnih Ujevicevih
ideja o pomorskom
enciklopedijkom prirucniku
prolazi vise od tri Cetvrt
stoljeca, pokazalo se da
terminoloska grada
obuhvacena Pomorskom
enciklopedijom 1 dalje nalazi
primjenu cak i u dobu
digitalnih rjecnika i baza
podataka




Hvala na pozornosti!

ibrac@ihjj.hr
aostrosk@ihjj.hr
srunjaic@ihjj.hr
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